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Names of Surah At-Tawbah: A Semantic Study 

Abstract Keywords 
 

This study investigates the names of Sūrat (al-Tawbah) in the Qur’an through a 
semantic analysis, due to the profound meanings embedded in the names of this sūrah. 
These names contain subtle linguistic nuances that warrant careful study and 
explanation. The names appear in harmony with the designation of the sūrah, 

reflecting the precise meanings associated with them, such as: (al -Tawbah), (al-
Baḥūth), (al-Fāḍiḥah), (al-Mubaʿthirah), (al-Muthīrah), (al-Muqashqišah), and (al-
Ḥāfirah). 
The name (al-Barāʾah) predominates over the other names of Sūrat (al-Tawbah), partly 
because the sūrah begins with it, in addition to other reasons discussed in the study. 
The results of the research reveal a number of linguistic distinctions among these 
names, as well as the semantic and linguistic relationships between them. Al l these 
aspects are clarified in the body of the research through an extensive analysis based on 
the descriptive–analytical method. The study also provides a detailed explanation of 
each name individually, followed by an examination of the coherence and semantic 
harmony among these names and their meanings. 
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